Mercredi 13 avril 2011

ASSEMBLEE LEGISLATIVE DU MANITOBA

FEUILLETON ez

ET AVIS

CINQUIEME SESSION, TRENTE-NEUVIEME LEGISLATURE

PRIERE TREIZE HEURES TRENTE

AFFAIRES COURANTES
DEPOT DE PROJETS DE LOI
M. le ministre Swan
(N° 16) — Loi modifiant la Loi visant a accroitre la sécurité des collectivités et des quartiers et la Loi
sur la confiscation de biens obtenus ou utilisés criminellement/The Safer Communities and Neighbourhoods
Amendment and Criminal Property Forfeiture Amendment Act

M™ DRIEDGER

(N°205) — Loi modifiant la Loi sur les offices régionaux de la santé (homologation des
mammographes)/The Regional Health Authorities Amendment Act (Mammography Accreditation)

M™ DRIEDGER

(N°207) — Loi modifiant la Loi sur les offices régionaux de la santé (agrément et publication de
documents)/The Regional Health Authorities Amendment Act (Accreditation and Disclosure)

M™ DRIEDGER

(N°208) — Loi modifiant la Loi sur les interventions médicales d'urgence et le transport pour
personnes sur civiere (civieres motorisées)/The Emergency Medical Response and Stretcher Transportation
Amendment Act (Power-Assisted Stretchers)

M™ ROWAT

(N°211) — Loi sur I'acces aux défibrillateurs/The Defibrillator Access Act



M™ TAILLIEU

(N°212) — Loi modifiant la Loi sur la Société d'assurance publique du Manitoba (non-admissibilité
aux prestations — voleurs d'automobiles)/The Manitoba Public Insurance Corporation Amendment Act
(Elimination of Benefits for Auto Thieves)

M™ ROWAT

(N° 213) — Loi modifiant la Loi sur la protection du consommateur (cartes-cadeaux)/The Consumer
Protection Amendment Act (Gift Cards)

M. DERKACH
(N° 214) — Loi sur le Jour du patrimoine ukrainien/The Ukrainian Heritage Day Act
M™ ROWAT

(N°215) — Loi sur le dépistage systématique des déficiences auditives chez les nouveau-nés/The
Universal Newborn Hearing Screening Act

PETITIONS

M. BOROTSIK

M™ MITCHELSON

M. BRIESE

M. GOERTZEN

M. PEDERSEN
RAPPORTS DE COMITES
DEPOT DE RAPPORTS
DECLARATIONS DE MINISTRE
QUESTIONS ORALES

DECLARATIONS DE DEPUTE

ORDRE DU JOUR
AFFAIRES EMANANT DU GOUVERNEMENT

REPRISE DU DEBAT (DEUXIEME JOUR)
Motion de M™ la ministre WOWCHUK

Que I'Assemblée approuve la politique budgétaire générale du gouvernement.
(M. MCFADYEN)




COMITE PLENIER

COMITE DES SUBSIDES

DEUXIEME LECTURE

M™ la ministre HOWARD

(N°15) — Loi modifiant la Loi sur l'arbitrage relatif aux pompiers et aux travailleurs

paramédicaux/The Firefighters and Paramedics Arbitration Amendment Act

QUESTIONS ECRITES, DEMANDES ET ORDRES DE DEPOT DE DOCUMENTS —
ACCEPTES MAIS RESTES SANS REPONSE

TRENTE-NEUVIEME LEGISLATURE — TROISIEME SESSION

M. GERRARD

6.

Pourquoi a-t-on interdit aux résidents de Breezy Point de retourner a leurs résidences le 15 avril afin
de récupérer et de protéger leurs biens et objets de valeur alors que le 14 avril 2009, la Gestion des
ressources hydriques du Manitoba a annoncé que le niveau de I’eau a Breezy Point était descendu a
un niveau sécuritaire de 718,9 pieds?

Le gouvernement peut-il garantir que ceux et celles qui souhaitent s’acheter une nouvelle résidence
seront en mesure d’obtenir un prét hypothécaire, peu importe leur &ge, puisqu’il a annoncé & maintes
reprises qu’il accordera aux propriétaires de Breezy Point une offre de rachat généreuse?

QUESTIONS ECRITES, DEMANDES ET ORDRES DE DEPOT DE DOCUMENTS —
ACCEPTES MAIS RESTES SANS REPONSE

QUESTIONS ECRITES

M™ DRIEDGER

22.

23.

24.

Des 680 lits en foyer de soins personnels qui devaient étre éliminés avant la fin de 2009 dans le
cadre de la stratégie provinciale pour le vieillissement chez soi, la ministre de la Santé peut-elle
nous indiquer combien I’ont été?

La ministre de la Santé peut-elle nous indiquer le nombre de lits de soins intensifs qui ont été
éliminés au cours de la derniére décennie?

Des 100 lits que le NPD avait promis de créer aux élections de 1999, la ministre de la Santé
peut-elle nous indiquer combien I’ont été et ou ils se trouvent?



25. La ministre de la Santé peut-elle nous indiquer le nombre de chirurgies qui ont été annulées ou
qui n’ont pu étre planifiées au cours des quatre derniers mois en raison du manque récent de lits
de soins intensifs et de lits en foyer de soins personnels?

FEUILLETON DES AVIS

AVIS DE MOTIONS POUR JEUDI
M. le ministre MACKINTOSH

(N° 17) — Loi modifiant la Loi sur les cooperatives/The Cooperatives Amendment Act
M. le ministre SWAN

(N° 18) — Loi modifiant le Code de la route/The Highway Traffic Amendment Act
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